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Ulysse auf der Wytenalp oben. Der Bernerbub muss wirklich
zufsllig auf ihn gestossen  sein, wvielleicht angeregt durch
Mettler Marei, die einmal oben gewesen war. Weisst ja,
wie die Buben sind: Feuer und Flamme fiir das, das sie
begeistert. Wann ... meinst du, wollen wir zur Alp?*

. »Am liebsten schon morgen! Aber es geht nicht. In
acht Tagen?*

Am selben Abend hastete Sunnmatters iltester Bube,
Hansueli, zu seinem Vater, der im Stalle nachgesehen hatte
und nun auf dem Stallbénklein vor sich hinbriitete: ,,Vatti,
was haben Rollys mit dir wollen? Was haben sie gesagt ...

wegen dem Porzellanbengel dort oben und meiner Wyten-.

alp? Gall, es ist-nicht wahr?*

Der Bauer: packte seines: Buben Hand: ;;Woher weisst
du? Red’!* :

»lch ... 1ch .. .“ wandte sich der hochaufgeschossene
Junge unter dem harten Griff: ,,Ich sollte dich doch rufen,
weil der Metzger gekommen war und da ... redetet ihr
im Tenn ... und ginget an mir vorbei, ohne mich anzu-
schauen. Und ich ... ich fiirchtete mich, weil du so ...
$0 ... traurig dreinsahest! Gall, wir geben die Wytenalp
nicht weg, die schone Alp, wo ich einmal hirten will? Was
haben Rollys sich in unsere Sachen einzumischen? - Der
dumme Bub dort oben geht uns gar nichts an!‘

Der Vater hatte ihin ausredea lassen, liess  den Griff
locker und fragte: ,,Dir gefallt er also nicht, der Hirtenbub ?
Was hast gegen ihn? Wie sieht er aus? Du weisst, ich sah
ihn nie, war nie oben, seit ich so alt war wie du. Und die
Wytenalp gehérte immer meinem Stiefbruder Hansueli,
der in den Krieg gezogen war und einmal nur, vor Jahren,
zurtickkam und wieder fort ging. IThm gehért sie ... und
seinen Kindern, nicht dir, Bub, der du seinen Namen trigst.
Ich hatte ihn heb den andern Housuehi.®

,,Nicht uns gehort sie, die K Alp?* stotterte der Bube
fassungslos. ,;Nicht uns? Aber diesem Flattierer, diesem
Hanswurst, der kein Mark in den Knochen hat, nicht einmal
schwingen kann; dem erst recht nicht!* brach er'plétzlich
heftig aus, Zornestrénen in den blauen Augen, die seinen
Vater so oft an den verschollenen Bruder erinnert hatten
wie der ungestiime Drang, sich zu behaupten.

,,Bub, sei still! Sieh’, wenn ‘das wahr ist, was ich heute
vernahm; dann ist er doch dein Vetter, der arme Bub dort
oben. Sein Vater ... mein Bruder ... sei Soldat gewesen

beim Napoleon, sei Offizier geworden, Oberst eines Regi-

ments sogar. War bei Austerlitz, Moskau, an der Beresina,
Bub, und in Jena in der gewaltigen Vélkerschlacht und
habe iiberall Schweizerkraft und Mut und Treue  hoch-
gehalten.

Mir, Hansueli, wollte er seinen spitgebornen Buben
zufithren, schrieb er in sein Tagebuch, das heil und ganz
in meine Hand gelegt wurde heute. Die Wytenalp schenke
er mir. Er wolle seinen Buben erziehen, dass er selbstéindig
erwerben kénne einmal, ihn. in eine gute Schule schicken
etwas lernen lassen, da er mehr seiner zarten Mutter gleiche,
als dem starken Vater aus Bauern- und Hirtengeschlecht,

Er konnte nicht tun, was er vorhatte, mein armer
Bruder! Er liegt auf der Wytenalp, seiner Wytenalp, Bub,
begraben, durch einen Felssturz vor zwei oder mehr Jahren,
und seither irrte der arme Bube dort herum, elternlos, in
tiefster Not. Dann kam er zu Fritz Rolly, der sich seiner
annahm, ohne zu wissen, wer er war, da der Bube in der
Einsamkeit reden verlernt hatte und sowieso mehr fran-
zosisch konnte als deutsch.

Nun, Hansueli, wollen wir die Wytenalp behalten, den
Buben, wenn er wirklich meines Bruders Kind ist, was noch
gepriift werden soll in niichster Zeit, seines Erbes berauben,

zum Schelm werden, uusern guten Namen beflecken? -

Was meinst, Kind ?*

Ratlos, die zuckenden Bubenhande in ~den Hosen-
taschen begraben, schaute ihn Hansueli an und schlich
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Da deut dr fage was dr veit —

fe Sdprady gitd miene oyt u breit,

pom Nordpol big nad) Wfrifa,

o i fo gdrn oi D8 Barndiitidy ha.

RKlingt’s o dly tuudy de frombe iit,

ii8 falber iis geniert 3 miit.

U Wotter git's, e8 ganzes Heer,

Du findjeh fe i fem Dictiondr.

®eifdy fo zum Bifdhpil iiber Land,

jo aleh’jch u ghoridy de allerhand:

Dr Chrigu dingelet vor em Huus,

Gs WBiigi gangglet mit dr Muus,

Dr Kobu, dd dhnorzet,

by Hansli, dd porzet,

by Aetti dd zangget,

u 93 Yenni, dag rangget,

br Waldt, dd mweifset

u D'@au, die het gfeibet

u b3 ?Rof das plddret,

Yoill Frip mit ihm dhddaret.

U b’Bire fy nurbe

u d3 Brot 4aih i Jucbe,

das gritblet, dag dyniiblet,

bag dhrdblet, das rdablet,

das tofet, bag chrofet,

dad gugget, bas rugget,

pas fhmazlet, dag fprazlet,

tas gluntihlet, dad pluntichlet,

dag chrauet, dag matet,

bag pioslet, dag choslet,

pag gniepef, das dyniepet,

bag nbtet, dad Ibtet,

pag trolet, bag polet,

bag rddgget u pddgget,

daz pfuufet, dad juufet,

pas mwagglet, dag gagglet —

u fettigh Wortli gib’'s no we Puuffe —

Ji mued i aber e3 Bibli perihnunie,

Doch dppis nume mocht 1 no jage:

Bum Barndiitih, da heift es Sorg ha, voivdge

e3 i{t) es Volfsguet, mir wei Das erhalte,

mir [ew’s nid veviodffeve, nie lah berunitalte

mit fromdem Ghramanbel — ne, nei — i dante,

miv fage nid VButter, mir jdge Ante,

mir jdge nid Sie nadh) Jiirimanier,

dr Barner feid ehrledh u jedem dix.

U ladyt me w3 uug — mix jchide n’is day,

mir Barner, mir wiiffe geng wdr metr fy,

u fy mer o langfam — mix luege d'Sady a,

Du dhajch uf e Mani di allzht berlad,

Aer ifch halt efo — da wird niit exziwdang:

geng 3 Bigeli hit — aber mume nid gidhpringt!
H L.
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